AKl, ami...

|. Ebben az esetben ,,nem mondjuk meg, mirél van sz6” — nincs a névmas elott semmi, amire
vonatkozna! A névmas elétt ebben az esetben nincs vesszé (ellentétben a magyarral)!

@ llyenkor a what, who (whom), vagy where és when névmasok hasznalhatok.
Ember esetén who (whom), nem ember esetén what, hely esetén where és idé esetén when.
Példak:

® Vigyazz! Kijelenté mondat nem szokott who-val kezdédni!
Aki itt van, kap siitit. = Whoever is here gets a cake.
Anybody who is here gets a cake.
Néhany ritka 0sszetett mondatban igen, de azzal itt nem foglalkozunk. Példa:
— Who should I ask?
— Who you should ask is not my concern./ Who to ask is hot my concern.

I1. 1. Itt a mellékmondat egy elotte levé fonévre/névmasra vonatkozik. Az ilyen mellékmondatokat
vonatkozoi mellékmondatoknak nevezik (ezek jelz6i mellékmondatok). Ebben az esetben hivhatjuk ezeket
meghatarozo vonatkozoi mellékmondatoknak (angolul lehetnek defining relative clauses vagy restrictive
relative clauses), mert ,,meghatarozzak” az el6ttiik levo fonevet, altalaban valaszolnak a ,,melyik?” kérdésre.
Vagy pontosan meghatarozzak, vagy ha nem is pontosan, legalabb jelentsen sziikitik a lehetéségek korét.

@ |lyenkor a névmas elétt nincs vesszo (ellentétben a magyarral)!

& Itt hasznalhatok a kovetkezé névmasok:

ember esetén a that és who (whom) illetve ezek néha elhagyhatok,

(targyas alak esetén a hivatalos nyelvben whom (,,szabalyosan”), a koznyelvben ilyenkor is who)
nem ember esetén a that és which illetve ezek néha elhagyhatok,

hely esetén where és id6 esetén when,

® Ember esetén a who szebb, mint a that, ha utana ige jon! De persze a that is teljesen jo.

#® Ezekben a mondatokban a mellékmondat pontosan definélja az eldtte levd fonevet:

This is the town where | was born. = Ez az a varos, ahol sziilettem.

Budapest is the town where | was born. = Budapest az a varos, ahol sziilettem.

Give me the book which/that is on the table. = Add ide a kényvet, amelyik az asztalon van.
Dolores is the girl that Paca loves. = Dolores az a lany, akit Paca szeret.

Jan. 2nd is the day when Al got married. = Januar 2-a az a nap, amikor Al meghdzasodott.

Balaské Attila — angoltanar, nyelvész, forditd, matematika- és fizikatanar
www.balaskoattila.eu www.balaskoattila.hu www.youtube.com/@BalaskoAttila



http://www.balaskoattila.eu/
http://www.balaskoattila.hu/
http://www.youtube.com/@

The book which/that is on the table is very expensive. = 4 konyv, amelyik az asztalon van, nagyon draga.
This is the house which/that we live in. = Ez az a haz, amelyikben éliink.

Where is the book that/which | bought yesterday? = Hol van az a kényv, amelyet tegnap vettem?

Show me the girl who/that helped you. = Mutasd meg a lanyt, aki segitett. (a helped ige — itt a who szebb)
The girl who/that lives next door is Irish. = 4 ldny, aki a szomszédban lakik, ir. (a lived ige —a who szebb)
Maca is the girl that/who/whom I love. = Maca az a lany akit szeretek.

This is the girl that/who/whom | work with. = Ez az a lany, akivel egyiitt dolgozom.

& [tt a mellékmondat nem hatidrozza meg teljesen pontosan a foénevet, de sziikiti a lehetoségeket.
He is a boy who goes to this school. = O egy fiui, aki ebbe az iskoldba jar.
(Sok fiu jar az iskolaba, de sokkal kevesebb, mint ahany fiu van a vilagon.)

® A that, who (whom) és which névmasok kihagyhatok a mondatbdl, ha utanuk nem ige jon!

This is the house we live in. = Ez az a haz, amelyikben éliink. (A we nem ige.)

Where is the book | bought yesterday? = Hol van az a kényv, amelyet tegnap vettem? (Az | nem ige.)
Dolores is the girl Paca loves. = Dolores az a lany, akit Paca szeret. (A Paca nem ige.)

Maca is the girl | love. = Maca az a lany akit szeretek. (Az | nem ige.)

This is the girl 1 work with. = Ez az a lany, akivel egyiitt dolgozom. (Az | nem ige.)

® [16ljar6 utan (nem ember esetén) csak which lehet!

This is the house in which we live. (ritkabb, de hasznaljak)

Eloljare utan (ember esetén) pedig csak whom lehet!

This is the girl with whom I work. = Ez az a lany, akivel egyiitt dolgozom.

Ember esetén eléfordulhat who is de az mondatban annyira kdznyelvi, hogy nem javasolom.

This is the girl with who | work. = Ez az a ldny, akivel egyiitt dolgozom. (En igy nem mondanam.)

Eldljar6 utan akkor oké a who, ha a kérdés minddssze két szobol all: az eloljarobol és a who-bol:
With who? (kdznyelvi) = With whom? (hivatalos)

For who? (kdznyelvi) = For whom? (kevésbé gyakori)

& A which (kicsit hivatalosabb) és a that nagyjabdl egyenértékii, de sok esetben a which nem jo, csak a that.
Példaul (ezek csak a gyakoribb esetek):

some..., any..., no..., every...,

melleknev felséfok, vagy sorszamnév utan.

Példak (itt ugyanugy ki lehet hagyni a that-et, ha utdna nem ige jon):

Everything that/- you see here is an illusion. = Minden, amit itt latsz, illuzio.

| saw some books here that weren’t mine. = Lattam itt néhany konyvet, amelyek nem az enyémek.

I did something that/— | regretted. = Tettem valamit, amit megbantam.

Nothing that/- he said was true. = Semmi nem volt igaz, amit mondott.

She is the prettiest girl that/— | have ever seen. = O a legcsinosabb lany, akit valaha is lattam.

Car no. 53 was the first car that arrived. = Az 53-as szdmii auté volt az elsé, amelyik megérkezett.

Azonban nem kell ezt mind megtanulni, hasznald a that-et a which helyett (kivéve persze eloljaro utan),
és nem lesz problémal!

# Amikor a vonatkoz6 névmas az alany és utana a Iétige valamilyen formaja jon, akkor gyakran kihagyhatjuk
mindkett6t (tagadé mondatban ez ritka). Szabalyt nem mondok — biztonsagosabb, ha nem hagyjuk ki a
vonatkoz6 névmast. Els0sorban csak felismerniink kell az ilyen szerkezetet.
A példakban a kihagyhato részt aldhtztam:

| saw a book that/which was lying on the floor. = | saw a book lying on the floor.

Lattam egy konyvet, amely a padlon fekiidt. = Lattam egy padlon fekvé kényvet.

Amikor a vonatkoz6 névmas az alany de utana nem létige jon, sok esetben olyankor is ki lehet hagyni a
vonatkozo6 névmast (tagaddé mondatban ez is ritka). llyenkor azonban a f6ige igeid6tol fiiggetleniil csak egy
ing-es alak lesz (és nincs mellette igeidd)! A példakban a megvaltozott részt alahuztam:

Give me the book that lies on the table. = Give me the book lying on the table.

Add ide a konyvet, amely az asztalon fekszik. 2 Add ide az asztalon fekvd kényvet.
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The man who worked hardest was rewarded. - The man working the hardest was rewarded.
A férfit, aki legkeményebben dolgozott, megjutalmaztak. 2 Megjutalmaztik a legkeményebben dolgozo

férfit.

I. 2.a Ittis a mellékmondat egy elétte levé fonévre/névmasra vonatkozik. Az ilyen mellékmondatokat
vonatkozoi mellékmondatoknak nevezik. Ebben az esetben hivhatjuk ezeket nem meghatarozo vonatkozoi
mellékmondatoknak (angolul lehetnek non-defining relative clauses vagy nonrestrictive relative clauses), mert
nem hatarozzak meg az eldttiik levo fonevet (nem valaszolnak a ,,melyik?” kérdésre), mert a mellékmondat
nélkiil is pontosan tudjuk, melyikrol van szo.

& [tt hasznalhatok a kovetkez6 névmasok (amint latod, a that itt nem hasznalhato!):

ember esetén who (whom)
(targyas alak esetén a hivatalos nyelvben whom (,,szabalyosan”), a koznyelvben ilyenkor is who)

nem ember esetén a which
hely esetén where és idé esetén when.

# |lyenkor a névmas elétt vesszo van, illetve az egész mellékmondat vesszok kozott van (pont, mint a
magyarban)!

Give me my ID card, which is on the table. = Add ide a személyimet, ami az asztalon van. (egy személyim van)
My car, which is pink, is a very nice car. = Az autom, ami rozsaszin, nagyon klassz auto.

(egy autom van)

His mother, who is 100 years old, can swim quite well. = Anyukdja, aki 100 éves, egész jol tud uszni.

Look at Maca, who is the most beautiful girl in the class. = Nézd Macat, aki a legszebb lany az osztdalyban.

| bought my son’s present, which was not cheap. = Megvettem a fiam ajandékat, ami nem volt olcso.

@ Eloljard utan (nem ember esetén) csak which lehet!

This is their garden, in which they grow grass. = Ez a kertjiik, amiben fiivet termesztenek.
Eloljaro utan (ember esetén) pedig csak whom lehet!

This is Hagatha, with whom | work. = Ez Hagatha, akivel egyiitt dolgozom.

Ember esetén el6fordulhat who is de az mondatban annyira koznyelvi, hogy nem javasolom.
This is Hagatha, with who | work. = Ez Hagatha, akivel egyiitt dolgozom. (En igy nem mondanam.)

® Ebben az esetben is lehetséges az, amit az el6z6 pont végén irtam, hogy ha a who/which alany, kihagyhatjuk
a mogotte levd 1étigével egylitt. Ha a vonatkoz6 névmas utan nem 1étige jon, akkor ilyenkor ritka a vonatkoz6
névmas elhagyasa (és az allitmany helyett az —ing alak), ezért erre nem irok példat. A példakban a
megvaltozott részt alahtiztam:

Look at Maca, who is the most beautiful girl in the class. = Look at Maca, the most beautiful girl in

the class. =

Nézd Macat, aki a legszebb lany az osztalyban.

Look at Maca, who is wearing that beautiful dress. = Look at Maca, wearing that beautiful dress. =

Nézd Macat, aki azt a szép ruhat viseli.

1. 2.b Itt a mellékmondat az elétte levé mondatra (mellékmondatra) vonatkozik.

& Itt csak a which hasznalhato és kell elé vesszé (hasonloképpen a II. 2.a ponthoz)!

[ had to get up at six o’clock, which was terrible. = Hatkor kellett kelnem, ami szérnyii volt.

Az egész fomondatra vonatkozik. (Nem az ora volt szornyii!)

I was an hour late for work yesterday, which made the boss cry. = Egy érat késtem a munkdbdl tegnap, ami
megrikatta a fonokot.

(Nem a tegnap rikatta meg a fonokot, hanem az, hogy elkéstem.)

Lassunk egy szép példat! (1athatd, miért hasonlit annyira a II. 2.a pontra)
I lost my mobile phone, which made me angry.
a) Elvesztettem a mobiltelefonomat, ami felmérgesitett. (Ha az elvesztés, akkor 2.b.)
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I lost my mobile phone, which made me angry.
b) Elvesztettem a mobiltelefonomat, ami felmérgesitett. (Ha a telefon, akkor 2.a.)

& |tt is kihagyhatjuk a which-et, ha alany, és utana a 1étigét, illetve ha a which utan nem 1étige jon, akkor az
ige igeid6tol fliggetleniil —ing alakba kertil, de itt sem minden esetben. Lassunk egy példat:

More and more cars are stolen, which represents an alarming tendency. - More and more cars are stolen,
representing an alarming tendency.

~ Egyre tobb autot lopnak, ami riaszto tendencia.

KIEGESZITES
& hose = akinek a/aminek a/amelynek a .../akié¢/amié

Tehat a whose élettelen dolognal is hasznalhato, mind meghatarozo, mind nem meghatarozo esetben!
Példak:

This is the girl whose father is a millionaire. = Ez az a lany, akinek az apja milliomos.

This is Maca, whose father is a hitman. = Ez Maca, akinek az apja bérgyilkos.

This is the house whose windows were broken yesterday. = Ez az a hdz, amelynek az ablakait tegnap betorték.
This is Joe’s house, wWhose windows were broken yesterday. = Ez a Joe haza, amelynek az ablakait tegnap
betorték.

Befejezésiil pedig kdvetkezzen néhany érdekes példa vegyesen:

® My brother who is a doctor lives in America. = Az a testvérem, aki orvos, Amerikdaban él. (tobb
testvérembdl az egyik)

My brother, who is a doctor, lives in America. = A testvérem, aki orvos, Amerikaban él. (csak egy testvérem
van)

@ | dedicate this book to my wife Maca, who helped a lot. = Ezt a kényvet a Maca feleségemnek ajanlom, aki
sokat segitett. (A Maca el6tt nincs vessz6 — tobbnejii vagyok!)
I dedicate this book to my wife, Maca, who helped a lot. = Ezt a kényvet feleségemnek, Macdnak ajanlom, aki
sokat segitett. (A Maca el6tt van vessz6 — egy feleségem van)

® Maca is the girl who/that/whom | love. = Maca az a lany, akit szeretek.
Maca is the girl I love. = Maca az a lany, akit szeretek. (itt ki is hagyhatjuk a névmast)

Ez meghatarozo (nincs vessz6!), mert a who (vagy a tobbi névmas) a KOZVETLENUL elétte 4116
fonévre (girl) vonatkozik. Lanybol sok van, és az ,,akit szeretek” mellékmondattal definialjuk, MELYIK lany
Maca.

This is Maca, who/whom I love. = Ez Maca, akit szeretek.

Ez nem meghatarozo (van vesszd!), mert a who (vagy whom) a KOZVETLENUL elétte 4116 fénévre
(Maca) vonatkozik. Valakinek a neve elméletileg pontosan definialja, kirdl van szd, tehat az ,,akit szeretek”
mellékmondat nem sziikséges az azonositashoz, anélkiil is pontosan tudjuk, ki Maca.

Budapest is the town where | was born. = Budapest az a varos, ahol sziilettem.
A vonatkoz6 névmas (where) a kozvetleniil elotte allo fonévre (town) vonatkozik. Sok varos van, de
csak egy olyan, amelyikben sziilettem, tehat az ,,ahol sziilettem” azonositja a véarost (nincs vesszd!).

This is Budapest, where | was born. = Ez Budapest, ahol sziilettem.

A vonatkoz6 névmas (where) a kozvetleniil elétte allo fonévre (Budapest) vonatkozik. Csak egy
Budapest van; ha nem mondanank meg, hogy ott sziilettem, akkor is pontosan tudnank, melyik Budapestrdl
van sz6 (van vesszd!).
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